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Partie 1 Généralité 

1.1 SECTIONS CONNEXES 

.1 Section 01 00 10 – Instructions générales 

.2 Section 01 35 29.06 – Santé et sécurité 

.3 Section 02 82 00.01 – Désamiantage – Précautions minimales 

.4 Section 02 83 20 – Plomb – Mesures de précaution 

.5 Section 07 92 00 – Produits d’étanchéité pour joints 

.6 Section 08 80 00 – Vitrage 

 RÉFÉRENCES 

.1 Office des normes générales du Canada (CGSB ou ONGC) 

.1 CAN/CGSB-19.13-M87, Mastic d’étanchéité à un seul composant, 
élastomère, à polymérisation chimique. 

.2 Santé Canada, Système d’information sur les matières dangereuses utilisées 
au travail (SIMDUT) 

.1 Fiches signalétiques (FS). 

 DOCUMENTS ET ÉCHANTILLONS À SOUMETTRE POUR APPROBATION 
ET INFORMATION 

.1 Soumettre les documents et les échantillons requis conformément à la 
section 01 000 10 – Instructions générales. 

.2 Fiches techniques 

.1 Soumettre les fiches techniques requises ainsi que les instructions et la 
documentation du fabricant concernant les produits d’étanchéité pour 
joints. Les fiches techniques doivent indiquer les caractéristiques des 
produits, les critères de performance, les dimensions, les limites et la 
finition. 

.2 Soumettre des fiches signalétiques requises aux termes du SIMDUT, 
conformément à la section 01 35 29.06 – Santé et sécurité. 

.3 Échantillons 

.1 Soumettre un échantillon durci de chaque couleur et de chaque type de 
produits proposés. 
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 DOCUMENTS ET ÉLÉMENTS À REMETTRE À L’ACHÈVEMENT DES 
TRAVAUX 

.1 Soumettre les documents et éléments requis conformément à la section 01 00 10 – 

Instructions générales. 

 TRANSPORT, ENTREPOSAGE ET MANUTENTION 

.1 Entreposage et manutention 

.1 Entreposer les matériaux, dans un endroit propre, sec et bien aéré, 
conformément aux recommandations du fabricant. 

.2 Remplacer les matériaux endommagés par des matériaux neufs. 

 CONDITIONS DE MISE EN ŒUVRE 

.1 Conditions ambiantes 

.1 Procéder à la mise en œuvre des produits d’étanchéité seulement dans 
les conditions suivantes : 

.1 Les températures ambiante et du subjectile se situent à l’intérieur 
des limites établies par le fabricant des produits ou sont 
supérieures à 4,4 degrés Celsius; 

.2 Le subjectile est sec; 

.3 Les recommandations du fabricant concernant les températures, 
le taux d’humidité relative et la teneur en humidité du subjectile 
propres à la mise en œuvre et au séchage des produits 
d’étanchéité, ainsi que les directives spéciales relatives à 
l’utilisation de ces derniers, sont respectées. 

.2 Largeur des joints 

.1 Procéder à la mise en œuvre des produits d’étanchéité seulement 
lorsque la largeur des joints est supérieure à celle établie par le fabricant 
du produit pour les applications indiquées. 

.3 Subjectile 

.1 Procéder à la mise en œuvre des produits d’étanchéité seulement après 
que le subjectile a été débarrassé de tous les contaminants susceptibles 
d’empêcher l’adhérence des produits. 

 EXIGENCES RELATIVES À L’ENVIRONNEMENT 

.1 Satisfaire aux exigences du Système d’information sur les matières 
dangereuses utilisées au travail (SIMDUT) concernant l’utilisation, la 
manutention, l’entreposage et l’élimination des matières dangereuses ainsi que 
l’étiquetage et la fourniture de fiches signalétiques reconnues par Santé 
Canada. 

.2 Ventiler les aires de travail selon les directives du représentant du Ministère, au 
moyen de ventilateurs de soufflage et d’extraction portatifs approuvés. 
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Partie 2 Produits 

.1 Mastic d’étanchéité haute performance, à un seul composant, à séchage 
neutre, à module moyen et à base de silicone. 

.2 Bandes adhésives préformées non-compressibles pour vitrages 

.1 Polyéthylène : ruban en mousse à alvéoles fermées extrudé. 

.2 La taille des bandes adhésives doit permettre le drainage adéquat. 

Partie 3 Exécution 

 PRÉPARATION DES SURFACES 

.1 Vérifier les dimensions des joints à réaliser et l’état des matériaux afin d’obtenir 
un rapport largeur-profondeur adéquat en vue de la mise en œuvre des fonds 
de joints et des produits d’étanchéité. 

.2 Débarrasser les surfaces des joints de toute matière indésirable, y compris la 
poussière, la rouille, l’huile, la graisse et les autres corps étrangers susceptibles 
de nuire à la qualité d’exécution des travaux. 

.3 Ne pas appliquer de produits d’étanchéité sur les surfaces des joints ayant été 
traitées avec tout type d’enduit, à moins que la compatibilité de ces matériaux 
ne soit assurée. 

.4 S’assurer que les surfaces des joints sont bien asséchées et qu’elles ne sont 
pas gelées. 

.1 Préparer les surfaces conformément aux directives du fabricant. 

 POSE DU FOND DE JOINT 

.1 Poser le fond de joint selon la profondeur et le profil de joint recherchés afin de 
permettre le drainage du profilé. 

 MISE EN OEUVRE 

.1 Application du produit d’étanchéité 

.1 Mettre en œuvre le produit d’étanchéité conformément aux instructions 
écrites du fabricant. 

.2 Appliquer le produit d’étanchéité en formant un cordon continu. 

.3 Appliquer le produit d’étanchéité à l’aide d’un pistolet muni d’une tuyère 
de dimension appropriée. 

.4 La pression d’alimentation doit être suffisamment forte pour permettre le 
remplissage des vides et l’obturation parfaite des joints. 

.5 Réaliser les joints de manière à former un cordon d’étanchéité continu 
exempt d’arêtes, de plis, d’affaissements, de vides d’air et de saletés 
enrobées. 

.6 Avant qu’il ne se forme une peau sur les joints, en façonner les surfaces 
apparentes afin de leur donner un profil légèrement concave. 
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.7 Enlever le surplus de produit d’étanchéité au fur et à mesure de 
l’avancement des travaux, ainsi qu’à la fin de ces derniers. 

.2 Séchage 

.1 Assurer le séchage et le durcissement des produits d’étanchéité 
conformément aux directives du fabricant de ces produits. 

.2 Ne pas recouvrir les joints réalisés avec des produits d’étanchéité avant 
qu’ils ne soient bien secs. 

 PROTECTION 

.1 Protéger le matériel et les éléments installés contre tout dommage pendant les 
travaux de construction. 

.2 Réparer les dommages causés aux matériaux et au matériel adjacents par 
l’installation des produits d’étanchéité pour joints. 

FIN DE SECTION 

 


